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XIIIe LEGISLATURE

IVe COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL

(Essor économique)

PROCES-VERBAL SOMMAIRE DE LA REUNION N° 75 DU 28 SEPTEMBRE 2010
EMPEREUR Diego
(Président)
(Présent)

AGOSTINO Salvatore
(Vice-président)
(Présent)

BIELER Mauro
(Secrétaire)
(Présent)

BENIN Anacleto

(Présent)

CHATRIAN Albert

(Présent)
FONTANA Carmela

(Présente)
ROSSET Andrea

(Présent)
Mme Patrizia NALE, Chef du Service des Commissions du Conseil, assiste à la réunion et Mme Monica BAUDIN assure le secrétariat.

La réunion est ouverte à 15h10, à Aoste, dans la Salle des Commissions de la Présidence du Conseil régional, pour l’examen de l’ordre du jour suivant:

1)
Communications du Président.

2)
Approbation des procès-verbaux n° 67 (sommaire et intégral) du 11 juin 2010, n° 68 (sommaire et intégral) du 22 juin 2010, n° 69 du 6 juillet 2010 (sommaire), n° 70 (sommaire et intégral) du 12 juillet 2010, n° 71 du 16 juillet 2010 (sommaire), n° 72 (sommaire) du 19 juillet 2010, n° 73 (sommaire et intégral) du 20 juillet 2010 et n° 74 (sommaire) du 27 juillet 2010.

3)
Projet de loi n° 114, présenté par le Gouvernement régional, portant: “Modificazioni alla legge regionale 7 dicembre 1993, n. 84 (Interventi regionali in favore della ricerca e dello sviluppo).” – Nomination du rapporteur et illustration du rapport.

*     *     *

Le Président EMPEREUR, ayant constaté que l’assemblée est légalement constituée, déclare la réunion ouverte pour l’examen des points inscrits à l’ordre du jour, au sens du télégramme n° 8751 du 27 septembre 2010.
COMMUNICATIONS DU PRESIDENT.


Il Presidente EMPEREUR comunica il calendario delle prossime Assemblee del CPEL fatto pervenire dalla Segreteria dell’organo medesimo.


Rende noto di avere partecipato, in data 9 settembre u.s., con gli altri Presidenti di Commissione ed i Capigruppo consiliari all’incontro con il Presidente della Regione in merito all’esame degli aspetti della manovra finanziaria dello Stato.


Ricorda di avere trasmesso in data 20 settembre 2010, con il Presidente della II Commissione, Rosset, copia della tabella descrittiva degli immobili gestiti dalla società Vallée d’Aoste Structure, fatta pervenire dal Presidente della medesima società a seguito dell’audizione svoltasi in data 12 luglio 2010 in merito al disegno di legge n. 109 (Modificazioni alla legge regionale 18 giugno 2004, n. 10 (Interventi per il patrimonio immobiliare regionale destinato ad attività produttive e commerciali)).


La Commission prend acte.

APPROBATION DES PROCES-VERBAUX N° 67 (SOMMAIRE ET INTEGRAL) DU 11 JUIN 2010, N° 68 (SOMMAIRE ET INTEGRAL) DU 22 JUIN 2010, N° 69 DU 6 JUILLET 2010 (SOMMAIRE), N° 70 (SOMMAIRE ET INTEGRAL) DU 12 JUILLET 2010, N° 71 DU 16 JUILLET 2010 (SOMMAIRE), N° 72 (SOMMAIRE) DU 19 JUILLET 2010, N° 73 (SOMMAIRE ET INTEGRAL) DU 20 JUILLET 2010 ET N° 74 (SOMMAIRE) DU 27 JUILLET 2010.


Faute d’observations de la part des Commissaires, les procès-verbaux sommaires et intégraux en cause sont réputés approuvés.

PROJET DE LOI N° 114, PRESENTE PAR LE GOUVERNEMENT REGIONAL, PORTANT: “MODIFICAZIONI ALLA LEGGE REGIONALE 7 DICEMBRE 1993, N. 84 (INTERVENTI REGIONALI IN FAVORE DELLA RICERCA E DELLO SVILUPPO).” – NOMINATION DU RAPPORTEUR ET ILLUSTRATION DU RAPPORT.


Le Président EMPEREUR propose le Conseiller BIELER en qualité de rapporteur du projet de loi en question.


La Commission accepte la proposition en cause.

* * *

L’Assesseur Ennio PASTORET intègre la réunion à 15h15.

* * *


L’Assessore PASTORET illustra il disegno di legge in oggetto, che modifica l’articolo 8 della l.r. 84/1993 al fine di permettere che le disposizioni relative ai contributi previsti da tale articolo si applichino, oltre che alle imprese insediate alla Pépinière d’entreprise di Aosta, anche a quelle insediate alla Pépinière d’entreprise di Pont-Saint-Martin, con l’obiettivo di incentivare le imprese ad insediarsi in questo sito.


Il Consigliere AGOSTINO chiede:

· se vi sia un limite massimo della spesa ritenuta ammissibile per accedere ai contributi in questione;

·  se i parametri relativi ai canoni di affitto degli insediamenti siano rimasti invariati rispetto al passato e se siano superiori a quelli del vicino Canavese.


Il Consigliere CHATRIAN chiede se sia possibile estendere l’accesso ai contributi in oggetto anche ad altre aree industriali della bassa, media e alta Valle, in quanto ritiene che questo intervento potrebbe accrescere l’appetibilità per l’insediamento di nuove imprese presso le strutture che attualmente sono in difficoltà, come ad esempio la Tecdis di Châtillon.


L’Assessore PASTORET risponde che fino al 31 dicembre 2007 la legge stabiliva dei massimali di contributo, che negli anni non sono mai stati superati.

Fa presente che, al momento, si prevede di ampliare l’intervento in oggetto unicamente alla Pépinière di Pont-Saint-Martin, in quanto si tratta di un complesso industriale assimilabile a quello della Pépinière di Aosta, per il quale era già previsto uno specifico stanziamento del bilancio regionale sulla base della citata l.r. 84/1993.


Rende noto che, per quanto riguarda i canoni di affitto degli stabilimenti industriali regionali, il panorama è alquanto variegato e che la situazione verrà definita progressivamente, alla scadenza dei singoli contratti di affitto.


Ritiene che i canoni di affitto degli stabilimenti industriali praticati in Valle d’Aosta non siano superiori a quelli del Piemonte, bensì concorrenziali e vantaggiosi.


Il Consigliere CHATRIAN chiede notizie in merito alla situazione delle aziende Lavazza di Verrès e Scott di Gignod.


L’Assessore PASTORET risponde che si intravede una possibile evoluzione positiva della situazione delle aziende suddette.

* * *

A 15h35 l’Assesseur PASTORET quitte la Salle des Commissions.

* * *


Il Presidente EMPEREUR propone di procedere nella riunione odierna all’espressione del parere sul disegno di legge in oggetto.


Il Consigliere CHATRIAN ritiene necessario un ulteriore approfondimento del provvedimento in oggetto per poter presentare degli emendamenti al testo, in quanto reputa opportuno estendere l’accesso ai contributi in oggetto anche ad altre aree industriali della bassa, media e alta Valle; propone quindi il rinvio dell’espressione del parere.


Il Consigliere BIELER, relatore del provvedimento in oggetto, non condivide la proposta del Consigliere Chatrian.


Après un bref débat, la Commission émet, à la majorité (abstenus: Chatrian et Fontana), un avis favorable sur le projet de loi en cause.

Le Président clôt la réunion à 15h40.

Lu, approuvé et signé


le president
le conseiller secretaire


(Diego EMPEREUR)
(Mauro BIELER)

le fonctionnaire secretaire
(Monica BAUDIN)

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Le présent procès-verbal a été approuvé le:
